LED CABINET LIGHT
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PR.CODE W Lumen CTemp  L(mm) W(mm) H(mm) Beer
ABLSCAB-60NW-BL1 9 900 4000K 600 40 9 F
ABLSCAB-60NW-BL2 2x9 2x900 4000K 600 40 9 F
ABLSCAB-50NW-BL2 2x5 2x500 4000K 500 25 9 F
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For technical or warranty
support, please contact the
authorised representative:

Bramcke GmbH
52353 Diren

An Gut Nazareth 18A
Germany
www.bramcke.de
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mSafety instructions

-Before starting installation work, make sure to disconnect the power, or the power cable from the main.
-The assembly, installation and maintenance of electrical installations may only be performed by qualified person.
-When drilling the holes for the installation, make sure the pipes and wires in the wall are not damaged.
-Damaged products are not allowed to put into operation! There is a risk of electric shock!

-In case of any damage, disconnect the product from the main - immediately.

-Maintenance and repairs must be performed by a qualified person, otherwise the warranty expires.
-The lamp is only approved for its intended use. Technical changes are not allowed.

-Lamps may not be covered! RISK OF FIRE!

-The minimum distance of the lamp to the illuminated surface is >= 0.5m

-The lamps and accessories contain small parts. Keep them away from children.

-The manufacturer assumes no liability for damages incurred as a result of improper use.

Installation

1.Fix the clips with screws to the mounting surface

2.Click the lamp into the clips

3.Connect the powercord to the lamp

4.Sweep your hand in front of the sensor and the light will turn on
5.Keep your hand in front of the sensor to set the brightness

6.Sweep your hand again in front of the sensor and the light will turn off

mSicherheitshinweise

- Stellen Sie vor Beginn der Installationsarbeiten sicher, dass der Netzstecker oder das Netzkabel aus der Steckdose gezogen ist.

- Die Montage, Installation und Wartung von elektrischen Anlagen darf nur von Fachpersoen durchgefiihrt werden.

- Achten Sie beim Bohren der Lécher wahrend der Installation darauf, dass die Rohre und Dréhte in der Wand nicht beschadigt werden.
- Beschddigte Produkte diirfen nicht in Betrieb genommen werden! Es besteht die Gefahr eines Stromschlags!

-. Bei Beschddigungen trennen Sie das Produkt sofort vom Stromnetz.

- Wartung und Reparaturen miissen von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden, ansonsten erlischt die Garantie.

- Die Lampe ist nur fiir den bestimmungsgemé&Ren Gebrauch zugelassen. Technische Anderungen sind nicht gestattet.

- Lampen dirfen nicht abgedeckt werden!

- Der Mindestabstand der Lampe zur beleuchteten Flache betrdgt > =0,5 m

- Die Lampen und das Zubehor enthalten Kleinteile. Halten Sie sie von Kindern fern.

- Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch unsachgeméaRen Gebrauch entstehen.

- Trennen Sie das Produkt vom Computer, bevor Sie es reinigen. Reinigen Sie die AuRenseite der Leuchte mit einem leicht feuchten Tuch.
Verwenden Sie keine dtzenden Reinigungsmittel. Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in das Innere der Leuchte eindringen kann!

Einbau

1) Befestigen Sie die Clips mit Schrauben an der Montageflache.

2.die Lampe in die Clips einklicken

3.schlieBen Sie das Stromkabel an die Lampe an

4.streichen Sie mit der Hand vor den Sensor und das Licht schaltet sich ein

5. halten Sie die Hand vor dem Sensor, um die Helligkeit einzustellen

6.streichen Sie erneut mit der Hand vor dem Sensor und das Licht schaltet sich aus

m Biztonsagi eldirasok

-Szerelés elétt gy6z6djiink meg réla, hogy a helyiség/lakas dramtalanitva van! (Kapcsolja le a biztositékot!)

-Az elektromos berendezések 6sszeszerelését, telepitését és karbantartasat csak szakképzett személy végezheti.
-A furatok farasakor Ggyeljen a falban levé csovek és vezetékek épségére.

- Ha a termék sériilt, nem szabad Gizembe helyezni! Fennall az dramités veszélye!

-Barmilyen sériilés esetén azonnal hizza ki a késziiléket a halézatrol.

-A karbantartast és a javitast szakembernek kell elvégeznie, kiilonben a jotallas elvész.

-A ldmpa csak a rendeltetésszer( felhasznalasra engedélyezett. A miszaki valtoztatdsok nem engedélyezettek.
-A lampat tilos letakarni! Tizveszélyes!

-A ldampa minimalis tavolsaga a megvilagitott feliilett6l> = 0,5 m

-A lampak és tartozékok apro alkatrészeket tartalmaznak. Tartsa tavol gyermekektél.

-A gyarté nem vallal felel6sséget a nem megfelels hasznalatbol eredd karokért.

Osszeszerelés

1.Rogzitse a klipeket csavarokkal a kivant feliletre.

2.Pattintsa be a lampat a klipekbe

3.Csatlakoztassa az tapkabelt a lampahoz.

4.Mozgassa a kezét az érzékel6 elétt, és a lampa bekapcsol.
5.Tartsa a kezét az érzékeld elétt, hogy beéllitsa a fényerét.
6.Mozgassa a kezét ismét az érzékeld elétt, és a lampa kikapcsol.
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m Reglementari de siguranta

- Inainte de a incepe instalarea, asigurativa ca spatiul/locuinta este deconectata de la reteaua electrica!
- Montarea produselor electrice se face de catre persoana autorizata!

- La gaurirea peretilor asigurativa ca nu atingeti cabluri/tevi!

- Daca produsul prezinta deteriorari, este interzisa montarea! Pericol de electrocutare!

- La orice defectiune, scoate produsul din priza!

- Orice fel de reparatie se face de catre persoane autorizate, in caz contrar se pierde garantia!
- Nu sunt permise modificar de nici un fel!

- Este interzisa acoperirea becului!

- Distanta minima de iluminare este de 0,5m!

- Produsul contine componente marunte, tineti copii la distanta!

- Producatorul nu raspunde de defectiunile cauzate de instalarea gresita!

Instalare

1.Fixati clemele cu suruburi pe suprafata de montare

2.Faceti clic pe lampd in cleme

3.Conectati cablul de alimentare la lampa

4.Treceti mana in fata senzorului si lumina se va aprinde
5.Tineti mana in fata senzorului pentru a seta luminozitatea
6.Treceti din nou mana in fata senzorului si lumina se va stinge

EEBezpeénostné pokyny

-Pred instalaciou sa uistite, Ze je miestnost/byt odpojena od elektrickej siete! (Vypnite poistku)
-Montaz, instalaciu a Gdrzbu elektrického zariadenia méze vykonavat iba kvalifikovana osoba.
-Pri vitani otvorov davajte pozor na neporusenost rirok a kablov v stene.

-Poskodeny vyrobok neinstalujte ! Hrozi nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom!

-V pripade akéhokolvek poskodenia okamZite odpojte spotrebic od elektrickej siete.

-Udrzbu a opravu musi vykonavat kvalifikovany technik, v opa¢nom pripade zaruka zanika.
-Svietidlo je urcené len na bezné pouZitie. Technické zmeny nie si povolené.

-Svietidlo zakryvat je zakazané! Horlavé!

-Minimalna vzdialenost svietidla od osvetlenej plochy >= 0,5m

-Svietidlo a prisluSenstvo obsahuji malé ¢asti. Uchovavajte mimo dosahu deti.

-Vyrobca ani distribator nezodpovedajl za Skody spésobené nespravnym pouZitim.

Instalacia

1.Pripevnite svorky pomocou skrutiek k montaznemu povrchu
2. Zaklapnite svietidlo do svoriek

3.Pripojte napéjaci kdbel k svietidlu

4.Prejdite rukou pred snimacom a svetlo sa rozsvieti

5.DrZte ruku pred snimacom, aby ste nastavili jas

6.Znovu presufite ruku pred snimac a svetlo sa vypne

Bezpeénostni pokyny

-Pfed instalaci se ujistéte,Ze je mistnost/byt odpojena od elektrické sité! (Vypnéte pojistku)
-Montaz, instalaci a Gdrzbu elektrického zaFizeni mize vykonavat jen kvalifikovana osoba.
-Pfi vrtani dér davajte pozor na neporuseni kabeld ve sténe.

-Poskozeny vyrobek neinstalujte ! Hrozi nebezpeci irazu elektrickym proudem!

-V pFipadé jakéhokoliv poskozeni okamZité odpojte spotfebic od elektrické sité.

-Udrzbu a opravu musi vykonavat kvalifikovany technik, v opa¢ném piipadé zaruka zanika.
-Svitidlo je urceno jen na bézné pouziti. Technické zmény nejsou povoleny.

-Svitidlo je zakazané zakryvat! Hoflavé!

-Minimalni vzdalenost svitidla od osvétlené plochy >=0,5m

-Svitidlo a pFislusenstvi obsahuje malé ¢asti. Uchovéavajte mimo dosah déti.

-Vyrobce ani distributor nezodpovidaji za skody zplisobené nespravnym pouzitim.

Instalace

1.Pfipevnéte svorky pomoci sroubl k montaznimu povrchu.
2.Zaklapnéte svitidlo do klipQ

3.Pfipojte napéajeci kabel ke svitidlu

4.Prejed'te rukou pfed snimacem a svétlo se rozsviti
5.DrZte ruku pfed snimacem a nastavte jas.

6.Znovu prejedte rukou pfed snimacem a svétlo se vypne.
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m Sigurnosne upute

-Prije ugradnje provijerite je li prostorija/stan iskljucena iz mreznog napona! (Iskljucite osigurac!)
-Montiranje, ugradnju i odrZavanje elektri¢ne opreme smije izvoditi samo kvalificirano osoblje.
-Pri busenju rupa vodite racuna da cijevi i kabeli u zidu ostanu neosteceni.

- Ako je proizvod oStecen, ne smije se staviti u pogon! Postoji opasnost od strujnog udara!

-U slu¢aju bilo kakvog oStecenja, aparat odmah iskljucite iz uticnice.

-Odrzavanje i popravke mora obaviti stru¢njak, u protivnom ¢e se jamstvo izgubiti.

-Svjetiljka se moZe uporabiti samo namjenski. Tehnicke promjene nisu dopustene.

-Ne prekrivajte lampu! OPASNOST OD POZARA!

-Minimalna udaljenost svjetiljke od osvijetljene povriine>=0,5m

-Svjetiljke i pribor sadrze male dijelove. Cuvati izvan dohvata djece.

-Proizvodac ne preuzima odgovornost za Stetu nastalu zbog nepravilne uporabe.

rije ¢is¢enja iskljucite proizvod iz mreze! O¢istite vanjsku stranu svjetiljke blago vlaznom krpom. Ne koristite korozivna sredstva za
cenje! Pazite da voda ne dospije u svjetiljku ili na elektri¢ne dijelove.

Montaza

1. Pri¢vrstite kopce vijcima na montaznu povrsinu

2. Pritisnite svjetiljku u kopce

3. Spojite kabel za napajanje na svjetiljku

4. Prijedite rukom ispred senzora i svjetlo ¢e se upaliti

5. DrZite ruku ispred senzora kako biste postavili svjetlinu

6. Ponovo prijedite rukom ispred senzora i svjetlo ¢e se ugasiti

mVarnostna navodila

-Pred zac¢etkom namestitve se prepricajte, da je soba/stanovanje izkljuceno iz elektricnega omreZzja! (izklopite varovalke!)
-MontazZo, namestitev in vzdrZevanje elektricne opreme sme opravljati le usposobljeno osebje.

-Privrtanju lukenj se prepricajte, da so cevi in napeljave v steni neposkodovane.

- Cejeizdelek poskodovan, ga ne uporabljajte! Obstaja nevarnost elektri¢nega udara!

-Ce je naprava kakor koli poskodovana, jo takoj izkljucite iz elektricnega omreZzja.

-Vzdrzevanje in popravilo mora opraviti usposobljen tehnik, sicer garancija preneha veljati.

-Svetilka je odobrena samo za predvideno uporabo. Tehni¢ne spremembe niso dovoljene.

-Svetilka ne sme biti pokrita! NEVARNOST POZARA!

-Minimalna oddaljenost svetilke od svetlece povr3ine > =0,5m

-Svetilke in dodatki vsebujejo majhne dele. Hranite zunaj dosega otrok.

-Proizvajalec ni odgovoren za morebitno $kodo, ki bi nastala zaradi nepravilne uporabe.

- Pred ¢iscenjem izklopite napajanje! Zunanjost svetilke ocistite z rahlo vlaZzno krpo. Ne uporabljajte jedkih Cistilnih sredstev! Prepricajte se,
da voda ne more priti v notranjost svetilke in na elektri¢ne komponente!

Namestitev

1.Pritrdite sponke z vijaki na montazno povrsino

2.Kliknite svetilko v sponke

3.Prikljucite napajalni kabel na svetilko

4.Premaknite roko pred senzor in luc se bo prizgala

5.Drzite roko pred senzorjem, da nastavite svetlost

6.Ponovno pomahajte z roko pred senzorjem in lucka se bo ugasnila

|49 Instrukcje bezpieczenstwa

Instrukcje bezpieczenstwa:

-Przed montazem upewnij sig, czy pomieszczenie/mieszkanie jest odtgczone od sieci elektrycznej! (Wytacz bezpiecznik!)
-Montaz, instalacja i konserwacja sprzetu elektrycznego moze by¢ wykonywana wytacznie przez wykwalifikowany personel.
-Podczas wiercenia otworéw nalezy upewnic sig, ze rury i przewody w Scianie nie zostaty uszkodzone podczas wiercenia.

-W przypadku uszkodzenia produktu nie wolno go uruchamia¢! Niebezpieczeristwo porazenia pragdem!

-W przypadku jakichkolwiek uszkodzen natychmiast odtaczyc urzadzenie od sieci elektrycznej.

-Konserwacje i naprawy musza by¢ wykonywane przez specjaliste, w przeciwnym razie gwarancja traci waznos¢.

-Uzywanie Lampy jest dozwolone tylko zgodnie z jej przeznaczeniem. Zmiany techniczne nie s3 dozwolone.

-Zakrywanie lampy jest zabronione! Niebezpieczernstwo pozaru!

-Minimalna odlegtos¢ lampy od oswietlanej powierzchni>=0,5 m

-Lampy i akcesoria zawieraja mate czesci. Chronic przed dzie¢mi.

-Producent i dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania.

Instalacja

1. przymocowac klipsy za pomoca srub do powierzchni montazowej
2. zatrzasngc lampe w zaciskach

3. podtacz przewéd zasilajacy do lampy

4. przesun dton przed czujnikiem, a Swiatto sie wtgczy

5. trzymaj reke przed czujnikiem, aby ustawic jasnos¢

6. ponownie przesun dtonig przed czujnikiem, a $wiatto zgasnie.
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ERllNormas de seguranca

- Antes da montagem, verifique que no local/no apartamento a corrente seja desligada. (Desligue o fusivel.)

- S6 pessoas qualificadas podem fazer a montagem, a instalagcdo e a manutenc¢ao dos equipamentos eléctricos.
- Quando faz as perfuragdes, preste atencao a integridade das condutas e dos cabos na parede.

- Um produto danificado ndo pode ser instalado. Perigo de choque eléctrico!

- No caso de danos, desligue o produto imediatamente da rede.

- S6 pessoas qualificadas podem fazer a manutencao, de outro modo a garantia é perdida.

- Alampada deve ser utilizada segundo a sua funcao. As alteragdes técnicas nao sao permitidas.

- E proibido cobrir a lampada. Perigo de fogo!

-A distancia minima da lampada da superficie iluminada > =0,5m

-A lampada e os seus acesso6rios podem conter pequenas pecas. Mantenha a lampada fora do alcance das criancas.
-0 produtor e o distribuidor ndo tém responsabilidade dos danos resultantes duma utilizacdo incorrecta.

Instalacao

1. fixar os clipes com parafusos na superficie de montagem

2 - Encaixar a lampada nos clipes

3 - Ligar o cabo de alimentacdo a ldmpada

4. passe a mao em frente ao sensor e a luz acende-se

5 - Mantenha a mao a frente do sensor para regular a luminosidade
6. passe a mao novamente em frente ao sensor e a luz apagar-se-a

Saugos instrukcijos:

- Pries pradédami montavimo darbus, bitinai atjunkite maitinimg arba maitinimo kabelj nuo maitinimo tinklo.
- Elektros instaliacijos surinkimg, montavima ir technine priezitrg gali atlikti tik kvalifikuotas asmuo.
- Kai greziate skyles montavimui, jsitikinkite, kad vamzdZiai ir laidai sienoje néra pazeisti.

- Naudoti sugedusius gaminius grieZtai draudZiama! Kyla elektros smagio pavojus!

- Jeiyra kokiy nors pazeidimy, nedelsdami atjunkite gaminj nuo maitinimo tinklo.

- PrieZidrg ir remontg turi atlikti kvalifikuotas asmuo. Kitu atveju garantija negalioja.

- Sviestuvas naudojamas tik pagal paskirtj. Techniniai pakeitimai yra draudzami.

- Sviestuvy negalima uzdengti! GAISRO PAVOJUS!

- MaZiausias atstumas nuo Sviestuvo iki apsvie¢iamo pavirsiaus yra >=0,5m

- Sviestuvuose ir prieduose yra smulkiy daliy. Laikykite juos vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Gamintojas neprisiima atsakomybés uz 7alg, patirtg dél netinkamo naudojimo.

Jrengimas

1.Pritvirtinkite spaustukus varztais prie montavimo pavirsiaus
2.]spauskite lempg j spaustukus

3.Prijunkite maitinimo laidg prie lempos

4.Mostelékite ranka prie3ais jutiklj ir Sviesa jsijungs
5.Laikykite ranka priesais jutiklj, kad nustatytuméte ryskuma
6.Dar kartg perbraukite ranka priesais jutiklj ir Sviesa issijungs

m Bezbednosna uputstva

-Preinstalacije, uverite se da je prostorija/stan isklju¢en s napona! (Iskljucite osigurac!)

- MontaZu, instalaciju i odrZavanje elektri¢ne opreme sme da obavlja samo kvalifikovano osoblje.
-Prilikom busenja rupa, vodite racuna da cevi i provodnici u zidu ostanu neosteceni.

- Ako je proizvod ostecen, ne sme se da se pusti u pogon! Postoji opasnost od strujnog udara!

-U slucaju bilo kakvog oStec¢enja odmah iskljucite uredaj iz struje.

-Odrzavanje i popravke mora da obavlja stru¢no osposobljena osoba, u suprotnom ¢e garancija postati nevazeca.
- Lampa moZe da se koristi samo za namensku upotrebu. Tehnicke promene nisu dozvoljene.

-Ne pokrivajte lampu! Zapaljivo!

-Minimalno rastojanje lampe od osvetljene povrsine > =0,5m

-Lampe i pribor sadrze male delove. DrZati van domasaja dece.

-Proizvodac i distributer nece biti odgovorni za bilo kakvu Stetu nastalu usled nepravilnog koris¢enja.

Instalacija

1. Pricvrstite kopce zavrtnjima na montaznu povrsinu
2.Kliknite lampu u kopce

3. PovefZite kabl za napajanje sa lampom

4. Pomerite ruku ispred senzora i svetlo ce se upaliti

5. Drzite ruku ispred senzora da biste podesili osvetljenost
6. Ponovo provucite ruku ispred senzora i svetlo ce se ugasiti
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- Mpwv aTté v évapén g toTtoBénong PeBaiwbeite 0Tt 0 Xwpo¢ / To Stapépiopa éxel attoouvSedei atto Ty Ttapoxn pevpatog (kateBaoTte Tov
YEVIKO S1aKOTITN).

- H ouvappoAdynon, eyKataoTtaocn Kal GuVTHPNON TwV NAEKTPIKWY CUOKEVWDV ETUTPETIETAL VA YIVETAL HOVO ATLO EKTLAISEVHEVO ATOHO.

- Katd tn S1avolfn oTtdv TLPETLEL VAl TLPOTEXETE VAl NV TLPoKANBoUV {NHIEG 0TOUG CWANRVEG Kal aywyoug Ttou TLEPVOUV HECA ATLO TOV TOiXO.
- Av To Ttpoidv éxel uTtooTEl {NHId, Sev TtpéTtel va Tebei o€ Aettoupyia. Kivduvog nAektpoTtAnéiag!

- $€ TLEPITITWON OTLOIAOSATIOTE {NUIAG ATLOOUVEEDTE APESWE T GUOKEUN aTLO TO PELHA.

- H ouvtripnon Kat ol ETLIOKEVEG TLPETTEL va YivovTal aTtd e€0UCIoS0TNHEVO TEXVITN, SIAPOPETIKA N eyyUNON TLAVEL VA IOXVEL.

- To QWTIOTIKO TIPETLEL VO XPNOIUOTIOLEITAL HOVO YIa TNV TLPOPBAETIOMEVN XPriON. AgV ETUTPETTIOVTAL TEXVIKEG TPOTIOTIOINOEIG.

- Mn okeTtalete 10 QWTIOTIKO. Kivduvog Ttupkaytdg!

- EAGX10Tn améoTtaon Tou gwTICTIKOU aTtd TN gwTi{opevn eTPavela > = 0,5 m

- Ta QWTIOTIKG Kal T TLApeAKOPEVA TOUG TLEPIEXOUV HIKPA eEapTrpaTa. KpaTAoTe Ta Hakpid attd Ta Ttaudid.

- O KATAOKELAOTHAG Kat 0 Slavopéag oudepia euBuVN PE€pouv yia {NHIEC aTto akaTaAAnAn xperon.

Eykatdotaon

1.5TepEWOTE Ta KAITL P BiSeC 0TV eTIIPAvVELa TOTLOBETNONG

2.XTUTtAOTE TOV AQUTITAPA OTA KAITE

3.5uvd£0Te To KaAWwS10 Tpopodociag oTo AapTtTipa

4.MepAoTe T Xépl 0ag PHTLPOCTA ATIO TOV AIodNTAPA Kat To Pwe Ba avapet

5.Kpatrote 1o xépl 0ag PTIPOOTA aTé Tov aledntripa yla va pubuiceTe T pwTEVOTNTA
6.Zapwote {ava To xépt 0ag HTLPOoTd aTtd Tov alodntrhpa kat 1o we Ba ofrost

- Istruzioni di sicurezza

-Prima di iniziare i lavori di installazione, assicurarsi di scollegare l'alimentazione o il cavo di alimentazione dalla rete elettrica.
-ILmontaggio, l'installazione e la manutenzione degli impianti elettrici devono essere eseguiti esclusivamente da personale qualificato.
-Quando si eseguono i fori per l'installazione, assicurarsi che i tubi e i cavi nel muro non siano danneggiati.

-l prodotti danneggiati non possono essere messi in funzione! C'¢ il rischio di scosse elettriche!

-In caso di danni, scollegare immediatamente il prodotto dalla rete elettrica.

-La manutenzione e le riparazioni devono essere eseguite da personale qualificato, altrimenti la garanzia decade.

-Lalampada € omologata solo per l'uso previsto. Non sono ammesse modifiche tecniche.

-Le lampade potrebbero non essere coperte! RISCHIO DI INCENDIO!

-La distanza minima della lampada dalla superficie illuminata & >= 0,5m.

-Le lampade e gli accessori contengono parti di piccole dimensioni. Teneteli lontani dalla portata dei bambini.

-1l produttore non si assume alcuna responsabilita per i danni causati da un uso improprio.

Installazione

1.Fissare le clip con le viti alla superficie di montaggio

2.Inserire la lampada nelle clip

3.Collegare il cavo di alimentazione alla lampada

4. Passare la mano davanti al sensore e la luce si accendera.
5.Mantenere la mano davanti al sensore per impostare la luminosita
6. Passare di nuovo la mano davanti al sensore e la luce si spegnera.

E Instrucciones de seguridad

-Antes de iniciar los trabajos de instalacién, asegurese de desconectar la corriente o el cable de alimentacién de la red.
-El montaje, la instalacién y el mantenimiento de las instalaciones eléctricas s6lo deben ser realizados por personal cualificado.
-Al taladrar los agujeros para la instalacion, aseglrese de que las tuberias y cables de la pared no estén dafiados.

-iLos productos dafiados no deben ponerse en funcionamiento! Existe riesgo de descarga eléctrica.

-En caso de cualquier dafio, desconecte el producto de la red - inmediatamente.

-El mantenimiento y las reparaciones deben ser realizados por una persona cualificada, de lo contrario la garantia expira.
-La lampara sé6lo esta homologada para el uso previsto. No se permiten cambios técnicos.

-iLas lamparas pueden no estar cubiertas! RIESGO DE INCENDIO

-La distancia minima de la ldmpara a la superficie iluminada es >= 0,5m

-Las lamparas y accesorios contienen piezas pequefias. Manténgalas fuera del alcance de los nifios.

-El fabricante no asume ninguna responsabilidad por los dafios derivados de un uso inadecuado.

Instalacion

1. Fije los clips con tornillos a la superficie de montaje.

2.Encaje la lampara en los clips

3.Conecta el cable de alimentacion a la ldampara

4. Pasa la mano por delante del sensor y la luz se encendera.

5. Mantén la mano delante del sensor para ajustar la luminosidad.
6.Vuelve a pasar la mano por delante del sensor y la luz se apagara.
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&Y consignes de sécurité

-Avant de commencer les travaux d'installation, veillez a débrancher l'alimentation électrique ou le cable d'alimentation du réseau.
-Le montage, l'installation et l'entretien des installations électriques ne peuvent étre effectués que par une personne qualifiée.
-Lors du percage des trous pour l'installation, veillez a ne pas endommager les tuyaux et les fils dans le mur.

-Les produits endommagés ne doivent pas étre mis en service ! ILy a un risque d'électrocution !

-En cas de dommage, débranchez immédiatement l'appareil du réseau électrique.

-L'entretien et les réparations doivent étre effectués par une personne qualifiée, sous peine d'expiration de la garantie.
-Lalampe n'est homologuée que pour l'usage auquel elle est destinée. Les modifications techniques ne sont pas autorisées.
-Les lampes peuvent ne pas étre couvertes ! RISQUE D'INCENDIE !

-La distance minimale entre la lampe et la surface éclairée est >= 0,5m.

-Les lampes et les accessoires contiennent de petites pieces. Les lampes et les accessoires contiennent de petites piéces.

-Le fabricant n'assume aucune responsabilité pour les dommages résultant d'une utilisation inappropriée.

Installation

1. fixer les clips a I'aide de vis sur la surface de montage

2. encliqueter la lampe dans les clips

3. connecter le cordon d'alimentation a la lampe

4. passez votre main devant le capteur et la lumiére s'allume

5. maintenir la main devant le capteur pour régler la luminosité

6. passer a nouveau la main devant le capteur et la lumiére s'éteint.

X4 rcrpykunn 3a 6esonacroct

-lMpeau Aa 3anoyHeTe MOHTaXXHUTE PaboTu, Ce yBepeTe, Ye CTe U3KIIOUNIVN 3aXPaHBaHETO UK 3aXpaHBaLMaA Kaben oT rnaBHaTa Mpexa.
-Crno6ABaHeTo, MHCTaNMPaHETO 1 NOAAPBKKATA Ha eNeKTPUYECKUTE MHCTanaLnm MoraT fja ce N3BbPLUBAT CamMo OT KBaNUGULMPaHO nnLe.
-Korato npo6uBaTe fynkute 3a nHcTanauuaTa, ysepere ce, ye TpbbuTe u kabennte B CTeHaTa He Ca MOBPEAEHN.

-MoBpefeHnTe NPOAYKTYM He ce gonycKaT [o ekcrnoataums! CbluecTByBa puck oT ToKos yaap!

-B cnyuai Ha KakBaTo 1 a e noBpeAa, He3abaBHO U3KJOYETE NPOAYKTa OT efleKTpuyeckaTa Mpexa.

-MoaapbKKaTa 1 peMoHTUTe TpAGBa Aa Ce U3BBPLUBAT OT KBaZMGULMPAHO NMLE, B MPOTUBEH Cilyyail rapaHumsaTa n3tuya.

-Jlamnata e ofo6GpeHa camo 3a U3MO3BaHETO i MO NpeAHa3HayeHne. TeXHNYECKI MPOMEHN He Ca paspelleHu.

-Nlamnata moxe Aa He 6bae nokputal PUCK OT MOXKAPU!

-MnHMManHOTO pa3cToAHNe Ha namnaTa o OCBeTABaHaTa NOBbPXHOCT € >=0,5m

-JlamnuTe 1 akcecoapuTe CbAbPXKAT ManKu yacTu. ChbxpaHABaiiTe rv Aaney ot Aelia.

-Mpon3BoaNTeNAT He NOeMa OTFOBOPHOCT 3a LLeTH, Bb3HWUKHAIMN B pe3y/TaT Ha HempaBusiHa ynoTpeba.

WHcTanauyms

1.Fix KnMncoBeTe ¢ BUHTOBE KbM MOHTa)HaTa MOBbPXHOCT

2.lllpakHeTe namnara B WUNKnNTe

3.CBbpKeTe 3axpaHBalynsa Kaben Kbm namnara

4.MpokapaiiTe pbKaTa CU NpeA CEH30pa ¥ CBETNINHATA Le Ce BKoUN
5.[lpbXTe pbKaTa v Ipefi CeH30pa, 3a a HaCTpouTe APKOCTTa

6.MpemecTeTe OTHOBO pbKaTa CM MpeJ; CEH30pa U CBET/IMHATa Lie ce U3Koun

E Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environment or health. Used
or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product ata
facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions,
contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any
associated costs arising.

g A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kérnyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Gsszeteviket is
tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a berend
jellegében és funkcisjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(iijts helyen is. Ezzel On védi a kérnyezetet,
embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet.

§ Sammeln Sie Altgeréte getrennt, entsorgen Sie sie keinesfalls im Haushaltsmiill, weil Altgeréte auch Komponenten enthalten kénnen, die fiir die Umwelt oder fir die
menschliche Gesundheit schadlich sind! Gebrauchte oder zum Abfall gewordene Gerdte konnen an der Verkaufsstelle oder bei jedem Héndler, der vergleichbare oder
funktionsgleiche Geréte verkauft, kostenlos abgegeben oder an eine Spezialsammelstelle fiir Elektroabfélle ibergeben werden. Damit schiitzen Sie die Umwelt, lhre eigene
Gesundheit und die Ihrer Mitmenschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an den ortlichen Abfallentsorgungstrager. Wir (ibernehmen die einschlagigen, gesetzlich
vorgeschriebenen Aufgaben und tragen die damit verbundenen Kosten.

%Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul
nconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au
pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurétor, sin3tatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazulin care aveti intrebari, va rugdm s& luati legitura cu organizatiile locale de tratare
adeseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producétorii si suportdm cheltuielile legate de aceste obligatii.
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E Jrenginij, kurio gyvavimo laikas pasibaigé, tvarkykite atskirai, neismeskite su buitinémis atliekomis, nes jame gali bati aplinkai ar Zmoniy sveikatai pavojingy komponenty.
Panaudotg ar j atliekas nuradytg jrenginj galima nemokamai perduoti prekybos vietoje arba bet kuriam platintojui, jei tos atliekos pagal pobidj ir funkcijas yra tokios pacios,
kaip platintojy parduodami gaminiai. Elektroninés jrangos atliekas galite perduoti elektronikos atlieky priémimo vietose. Tuo jis saugosite aplinka, kity Zmoniy ir savo
sveikata. Jei turite klausimy, susisiekite su vietine institucija, atsakinga uz atlieky tvarkyma.

f_i 0 aparelho que tornara-se desperdicio deve ser recolhido separadamente, ndo com os lixos domésticos porque pode conter pegas perigosas para a saide ou o ambiente. O
aparelho usado o desperdicio pode ser entregue ao lugar de distribuicao ou nas lojas que vende aparelhos com funcdes idénticas. Pode ser entregue aos pontos de recolha de
desperdicios. Assim O senhor protege o ambiente, a prépria satide e a satide dos outros. Se tem perguntas, contacte o organismo de tratamento de residuos.

E Zuzyty sprzetnalezy zbieraci utylizowac oddzielnie, poniewaz moze zawierac elementy niebezpieczne dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego! Zuzyty lub wyrzucony sprzet
mozna przekazac bezptatnie w punkcie sprzedazy lub dowolnemu dystrybutorowi, ktory sprzedaje sprzet o identycznym charakterze i funkeji. Mozesz rowniez oddac odpady
elektroniczne w punkcie zbiérki. W ten sposéb chronisz srodowisko, innych ludzi i wtasne zdrowie. Jesli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z lokalng organizacja
zajmujaca sie utylizacjg odpadow.

E‘/Otpadnu opremu prikupljati i odlagati odvojeno jer moZe sadrzavati dijelove opasne po okoli3 ili zdravlje ljudi! Rabljena ili odbacena oprema moze se besplatno predati na
prodajnom mjestu ili bilo kojem distributeru koji prodaje opremu koja je po prirodii funkciji ista. Elektronicki otpad mozZete odloziti i na sabirno mjesto. Time 3titite okoli3, Vase
zajednicu i Vase zdravlje. Ako imate pitanja, kontaktirajte mjesnu udrugu za zbrinjavanje otpada.

= Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pouZité elektrické a elektronické vyrobky nesma byt pridané do bezného komunélneho
odpadu Pre spravnu likvidaciu, obnovou a recyklaciou odovzdaijte tieto vyrobky na urcené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eurépskej tnie alebo v inych
eurdpskych krajinach mozete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézZete zachovat
cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, co by mohli byt désledky nespravnej likvidacie
odpadov. Dal3ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu bytv silade s narodnym
predpismi udelené pokuty.

E Tento symbol na produktech nebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouZzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho
odpadu.Pro spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci odevzdejte tyto vyrobky na uréena sbérné mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské Gnii nebo v jinych evropskych
zemich mdZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupeni ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohto produktu pomizete zachovat cenné pfirodni
zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadi na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohli byt disledky nespravné likvidace odpadu. Dal5i podrobnosti

sivyZzadajte u mistniho Gfadu nebo nejbliz3iho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mizZe byt v souladu s narodnim pfedpisem udélena pokuta.

E Opremo, kije, zbirajte loceno in je ne zavrzite med gospodinjske odpadke, saj lahko vsebuje sestavine, ki so nevarne za okolje ali zdravje judi. Rabljena ali odpadna oprema
se lahko brezplacno vrne na prodajno mesto ali kateremu koli distributerju, ki prodaja opremo, ki je po naravi in funkciji enaka tej opremi. OdloZite ga lahko tudi na
specializiranem zbirnem mestu za elektronske odpadke. S tem varujete okolje, svoje zdravje in zdravje svojih sodrzavljanov. Ce imate vpra3anja, se obrnite na lokalno
organizacijo za ravnanje z odpadki.

E Otpadna oprema se ne sme odvojeno sakupljati niti odlagati sa ku¢nim otpadom jer moZe sadrZati komponente opasne po Zivotnu sredinuili zdravlje. Koris¢enaili otpadna
oprema se moZe besplatno odloZiti na prodajnom mestu ili kod bilo kog distributera koji prodaje opremu identi¢ne prirode i funkcije. OdloZite proizvod u postrojenje

upravljanje otpadom. Mi ¢emo preduzeti poslove koji se odnose na proizvodaca kako je propisano relevantnim propisima i snosicemo sve povezane troskove.

g O €§0TIMOPOC ATIOPPIMHATWY SeV TLPETIEN VA CUNAEYETAL XWPIOTA 1 Va aTtoppiTtTeTal padi PE Ta OIKIAKA aTloppipHaTa, ETLESH PTIOPED va TLEPIEXEl E€apTApATA ETUKIVEUVA yia TO
TtepIBAMhov 1 TV uyeia. O PETAXEIPIOPEVOC 1} AXPNOTOC EE0TIMOHOC UTTOPE va aTtoppipBei Swpedv 0To oNEI0 TIWANCNG r) OE OTLOIOVSNTIOTE Slavopéa Ttou TEoUAA e0TTMIOHG iSlag guong
Kalt Aerroupyiag. ATLoppiYTe TO TIPOIOV OE EYKATACTACT TIOU EISIKEVETAL GTN GUNAOYT NAEKTPOVIKWY ATIOPPIMHATWY. Me autov Tov TpoTLo, Ba TtpooTaTEVOETE TO TtePIBAANOV KaBug Kat Ty
uygia Twv AANWV Kal ToV £QUTO 0ac. EQv €XETE OTLOIEOSNTIOTE EPWTHTELG, ETUKOWWVAOTE HE TOV TOTLKO OPYAVIOHO Slaxeiplong aToppidatwy. Oa avahapBavoupe Ta kabrikovta Ttou
oxeTiCovTal PE TOV KATAOKEVAOTH, OTtwE 0piovTal 0TOUG OXETIKOUG KavoVIoHOoUG kat Ba TUBOPUVOLACTE PE OTIOIOSHTIOTE OXETIKO KOOTOG TLPOKUYEL

& Los equipos de desecho no deben recolectarse por separado ni eliminarse con la basura doméstica porque pueden contener componentes peligrosos para el medio ambiente o la salud.
I::s equipos usados o de desecho podran ser entregados gratuitamente en el punto de venta, o en cualquier distribuidor que venda equipos de idéntica naturaleza y funcion. Deseche el
producto en una instalacién especializada en la recoleccion de desechos electrénicos. Al hacerlo, protegera el medio ambiente, asi como la salud de los demas y la suya propia. Si tiene alguna
pregunta, pongase en contacto con la organizacion local de gestion de residuos. Llevaremos a cabo las tareas correspondientes al fabricante seguin lo prescrito en las regulaciones pertinentes y
asumiremos los costos asociados que surjan.

E OTnagbuHOTO 060pYABaHe CbbupaiiTe pasaento, He ro 3XBbpRAlTe B GUTOBMTE OTNAABLLM, 3ALIOTO MOXe /12 ChAbPXKa KOMMOHEHTY, ONacHM 3a OKONHaTa Cpefja U HOBeLWKOTO 3pase!
V3nonssaHo nnm oTnagbuHo o6opyasaHe Moxe a Gbae NpeaaaeHo 6esnnaTHo Ha MACTOTO Ha Npopax6a nn NPy BCekn ANCTPUBY TOp, KOVTO NpoAasa 060pyABaHe C UAEHTUYHO eCTeCTBO 1
¢yHKumA. MoxeTe CblIo Aa ro NpeAajeTe B NYHKT 3a Cb6MpaHe Ha OTNagbUW, CNeuuanisipaH 3a cbbrpaHe Ha enekTPOHHM oTnaabuy. Mo Tosn HaunH Bre 3awuTaBaTe OKonHaTa cpefa,
3/1paBeTo Ha flpyriTe Xopa 1 COBCTBEHOTO Cv 3/ipaBe. AKO MaTe BBMPOCH, CBbpXKeTe Ce C MeCTHaTa OpraHM3aLma 3a ynpaefieHne Ha oTnagbuuTe. KakTo ce M3NCKBa OT CbOTBETHUTE
pasnopes6tu, 3abIXeHNATa, KOUTO Ca CBbP3aHI C NPON3BOANTENS, LLe MOeMEM HUE, a CbLIO 1 BCUUKM CBBP3aHM C TOBA Pa3Xoau.

E Les équipements usagés ne doivent pas étre collectés séparément ou éliminés avec les déchets ménagers car ils peuvent contenir des composants dangereux pour I'environnement ou la
santé. Les équipements usagés ou mis au rebut peuvent étre déposés gratuitement au point de vente ou chez tout distributeur vendant des équipements de nature et de fonction identiques
Déposez le produit dans un centre spécialisé dans la collecte des déchets électroniques. Vous protégerez ainsi l'environnement, votre santé et celle des autres. Si vous avez des questions, veuillez
contacter votre organisme local de gestion des déchets. Nous nous acquitterons des taches qui incombent au fabricant conformément aux réglements en vigueur et supporterons les cotts qui
endécouleront.

E Le apparecchiature di scarto non devono essere raccolte separatamente o smaltite con i rifiuti domestici perché possono contenere componenti pericolosi per I'ambiente o la salute. Le
apparecchiature usate o da buttare possono essere consegnate gratuitamente presso il punto vendita o presso qualsiasi distributore che venda apparecchiature di natura e funzione identiche.
Smaltite il prodotto presso una struttura specializzata nella raccolta di rifiuti elettronici. In questo modo, proteggerete 'ambiente e la vostra salute e degli altri. In caso di domande, contattare
l'organizzazione locale per la gestione dei rifiuti. Ci assumiamo i compiti di competenza del produttore come prescritto dalle normative pertinenti e ci facciamo carico di tutti i costi che ne
derivano



